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/

EMBOUTS DE VISSAGE

B MASTERBIT

Alta calidad de material, Cr-Mo-V, que permite alcanzar altas durezas manteniendo la tenacidad
Alta dureza, con la consiguiente resistencia al desgaste: 56-60 HRc

® High quality material, Cr-Mo-V, enables the bit to achieve high hardness while maintaining the @ $ 9 a
tenacity
® High hardness, provides strong resistance to wearing: 56-60HRc

Matériau de grande qualité, Cr-Mo-V, qui permet d'atteindre des hautes duretés tout en gardant
la tenacité
Grande dureté, renforce la résistance & I'usure : 56-60HRc

B MASTERBIT TORSION

Alta calidad de material, Cr-Mo-V, que permite alcanzar altas durezas manteniendo la tenacidad
Alta dureza, con la consiguiente resistencia al desgaste: 56-60 HRc

Buen acceso a espacios reducidos de atornillado/desatornillado

La zona especial de torsion amortigua el esfuerzo final de atornillado

Se alarga la vida de la punta y del atornillador gracias a la potencia de torsién

T (N.m)

>
>
>

® High quality material, Cr-Mo-V, enables the bit to achieve high hardness while maintaining the
tenacity

® High hardness, provides strong resistance to wearing: 56-60HRc

® Good access to confined spaces for screwing/unscrewing

® The special zone for torsion cushions the final effort of screwing

® The life of the bit and the screwdriver is longer due to the torsion power

Matériau de grande qualité, Cr-Mo-V, qui permet d'atteindre des hautes duretés tout en gardant
la tenacité

Grande dureté, résultant une résistance a l'usure : 56-60HRc

Bonne accéssibilité & des espaces réduits pour visser et dévisser

La zone spéciale de torsion amortit la force finale de vissage

La durée de vie de 'embout et et du porte embout est améliorée grace a la capacité de torsion

B MASTERBIT NON-SLIP

Alta calidad de material, Cr-Mo-V, que permite alcanzar altas durezas manteniendo la tenacidad
Alta dureza, con la consiguiente resistencia al desgaste: 56-60 HRc

Especialmente disefada para disminuir el efecto de expulsién en el atornillado fuerte

Se alarga la vida de la punta y del atornillador gracias a la reduccion del efecto expulsion

® fHigh quality material, Cr-Mo-V, enables the bit to achieve high hardness while maintaining the
tenacity

® fHigh hardness, provides strong resistance to wearing: 56-60HRc

® Specially designed to avoid undesired slides

® The life of the bit and the screwdriver becomes longer due to the reduction of come out effect

Matériau de grande qualité, Cr-Mo-V, qui permet d'atteindre des hautes duretés tout en gardant
la tenacité

Grande dureté, résultant une résistance a I'usure : 56-60HRc

Spécialement concue pour diminuer l'effet d’explusion pour des vissages difficiles

La durée de vie de I'embout et du porte-embout est supérieure grace a la réduction de l'effet
d'expulsion

B MASTERBITTIN

Alta calidad de material, Cr-Mo-V, que permite alcanzar altas durezas manteniendo la tenacidad
Alta dureza, con la consiguiente resistencia al desgaste: 56-60 HRc

Alta dureza superficial, con la consiguiente resistencia al desgaste: 2400 Hv

Puntas recubiertas de Nitruro de Titanio especialmente indicadas para trabajos repetitivos

La vida de la punta se alarga de 4 a 10 veces

Excelente resistencia antioxidante

® High quality material, Cr-Mo-V, enables the bit to achieve high hardness while maintaining the
tenacity

® fHigh hardness, provides strong resistance to wearing: 56-60HRc

® High superficial hardness, getting a extremely high resitance to wearing: 2400Hv

e Titan Nitride coated bits are specially suitable for repetitive works

® The life of the bit becomes up to 10 times longer

® Excellent anti-rust protection

Matériau de grande qualité, Cr-Mo-V, qui permet d'atteindre des hautes duretés tout en gardant
la tenacité

Grande dureté, résultant une résistance & I'usure : 56-60HRc

Grande dureté superficielle, avec une résistance a I'usure acquise de: 2400Hv

Embouts recouverts de triniture de titane , spécialement indiqué pour des travaux répétitifs

La durée de vie de I'embout est 4 a 10 fois supérieure

Excellente résistance a l'oxydation
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PONTAS ‘Commercial and Government
2

| wowwiuv.com
BUTbI Coden/"gd‘d’vi;?sasszs o= D 0910098045

DESTORNILLADORES PORTAPUNTAS / BITHOLDER SCREWDRIVERS / TOURNEVIS PORTE-EMBOUTS / BITHALTER SCHRAUBENDREHER / CACCIAVITE PORTA INSERTI /
CHAVE PORTA PONTAS / OBEPTKW C BUTOQLEPXKATENAMUI

DESTORNILLADOR PORTAPUNTAS MAGNETICO / MAGNETIC BITHOLDER SCREWDRIVER / TOURNEVIS PORTE-EMBOUTS MAGNETIQUE / MAGNETISCHER BITHALTER-
SCHRAUBENDREHER / CACCIAVITE PORTA INSERTI MAGNETICOM / CHAVE PORTA PONTAS MAGNETICO / OTBEPTKA C MATHUTHBIM BUTOAEPMATENEM

CoD. L (mm) & =|-——_—‘
[}

66731 1/4 215 105 6
g
ob. L(mm &) TS _ﬂz‘
(o) m * H
76737 1/4 210 120 6 [

A 1000V 1 1EC60900

MAGNETISCHER BITHALTER-SCHRAUBENDREHER MIT RATSCHE / CACCIAVITE PORTA INSERTI MAGNETICO A CRICCO / CHAVE PORTA PONTAS MAGNETICO COM ROQUETE /
OBEPTKMN C BUTOAEPXKATENAMU C TPELLLETKOU

con. L (mm) & =_-
[ ]

66843 1/4 220 200 6

DESTORNILLADOR PORTAPUNTAS MAGNETICO CON CARRACA / MAGNETIC BITHOLDER RATCHET SCREWDRIVER / TOURNEVIS PORTE-EMBOUTS MAGNETIQUE A CLIQUET / \

DESTORNILLADOR PORTAPUNTAS CON VARILLA FLEXIBLE / BITHOLDER SCREWDRIVER WITH FLEXIBLE BLADE / TOURNEVIS PORTE-EMBOUTS A LAME FLEXIBLE / BITHALTER-
SCHRAUBENDREHER MIT FLEXIDEM BLATT / CACCIAVITE PORTA INSERTI ARTICOLATO / CHAVE PORTA PONTAS FLEXIBEL / OBEPTKU C BUTOEPKATENAMM C TUBKUM BATIOM

e
C0D. L (mm) &

66844 1/4 235-350 200 6 [

CARACTERISTICAS / CARACTERISTIQUES

Carraca /Ratchet / Cliquet

DESTORNILLADOR DINAMOMETRICO / TORQUE SCREWDRIVER / TOURNEVIS DYNANQMETRIQUE/ DREHMOMENT SCHRAUBENDREHER / CACCIAVITE
DINAMOMETRICO / CHAVE DE FENDAS DINAMOMETRICA / OTBEPTKA CYCTAHOBKOW MOMEHTA 3ATATUBAHUA

DIGITAL /DIGITAL / DIGITAL / DIGITAAL / DIGITALE / DIGITAL / LW®POBOM JUHAMOMETPUYECKMNIA KNOY

ﬁ“ COD. N.m Lb.in Kg.cm L (mm) —-_
650 1

66578 1/4 20-400 1,77-35,39 2,04-40,82 200

Precision CCW (a izquierdas) / Comunicacion de datos al ordenador

Precision CW (a derechas) / Memoria de datos / - Cable para la comunicacion de datos /
D.  Accuracy CW (clockwise)/ /C%/gccti(rxlgs);)C/CPVrle{((iiﬁﬁr&‘e}\’r Resolucion/ Resolution / Résolution Data memory | H{fﬂ;%’;ﬂ%’;ﬁ nf:;)s:’oﬁ . Cable for data communication
Précision CW (sens horaire) S Memoire de données e -~ /Transmission de données
(sens anti-horaire) données a l'ordinateur
66578 +2% +3% 0.1Nm /0.01 Lb.in /0.01 Kg-cm 250 [ [
Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en info@egamaster.com o en www.egamaster.com EEI/\%/////@‘
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in info@egamaster.com or in www.egamaster.com 207
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% Management
System

1SO 9001:2008
1S0 14001:2004

N oran|

Commercial and Government

I wwwuvcom
Entity (NCAGE) I ID 0910098046
Code / Codigo 8552B

ESPECIFICACIONES TECNICAS

/ DETAILS TECHNIQUES

Certificado de calibracion / Calibration certificate /
Certificat de calibrage

Pares prefijados / Preset Torque values / Paires Préétablies

9

Sistema de aviso / Warning system / Systéme d'alerte

Alarma luminosas y sonora / Audible and light alarm /
Alarme lumineuses et sonore

Modo de operacion / Operation mode / Mode
d'opération

Peak/Track*

Unidades de medida / Unit selection / Unités de mesure

N.m /Lb.in / Kg.cm

Cd con los programas para la comunicacién de datos /

Cd with the programs for data communication/ Cd avec @

les programmes pour la communication de données

C.alibracilér) yia web / Web calibration / Calibrage par 24h
l'intermédiaire de web

Baterias / Batteries / Piles AAAX1
Tempgratura de trabajo /Working temperature / 10°C-60°C
Température de travail

Temperatura de almacenamiento / Storage temperature / 20°C-70°C

Température de stockage

*: Modo Track: Valor de torsidn actual - Modo Peak: Valor méximo de torsion / Track mode: Direct torque value - Peak mode: Max. torque Value / Mode Track: Valeur de

torsion actuelle - Mode Peak: Valeur maximum de torsion

ANALOGICO /ANALOGIC/ ANALOGIQUE / ANALOG / ANALOGICO /ANALOGICO / AHANOTOBbII

coD. Nm L (mm) &
66873 1/4 1-4 180 215 1
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Precision /Accuracy / Précision +/-6%
66845 550 1
PCS./UN. Descripcion / Description / Description L (mm)
1 Destornillador / Screwdriver Cod. 66873 —=Em 180
3-4-5-6-8mm ©
5
3-4-55-65-7mm ®
PHO - PH1-PH2 - PH3 @
4 Puntas /Bits 25
§1-52-53-54 B
2 PZ1-PZ72 @
6 T10-T15-T20-T25-T30-T40 @
1/4',60 mm e 60
1 Adaptador /Adapt
aptador / Adapter 14" 25 mm - 2%
~
x
66579 0.4-2 -
o 1/4 - N 135 130 1
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Precision /Accuracy / Précision +6%

Certificado de calibracion / Calibration certificate /
Certificat de calibrage

Estuche individual /Individual case / Etui individuel
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PUNTAS DE DESTORNILLADOR

BITS
EMBOUTS DE VISSAGE
B dp o gy
INSERTI N Z OTAN ‘ e ) 1S0 140012004
PONTAS Commercial and Government | P rcace | IO
BUTDHI Code Cotigo 85528 N —
o CoD. mﬁch Nm Lb.in L (mm) O )
A o . ﬂ %
66580 1-5 -
114 : - 160 130 :
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Precision /Accuracy / Précision +6%
Certificado de calibracion / Calibration certificate / °
Certificat de calibrage
Estuche individual / Individual case / Etui individuel °

ATORNILLADOR ELECTRICO / CORDLESS SCREWDRIVER / TOURNEVIS ELECTRIQUE /AKKUSCHRAUBER / CACCIAVITE ELETTRICO /APARAFUSADOR ELECTRICO /
BE3MPOBOJHAA OTBEPTKA

g
C0D. Max.Nm R.P.M. v v Bat.
° et x| m (B ¢

| 67194 IVEEETP)) 110-240V (50-60Hz) 36DC Lifon 950 1
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES

AL{tpnc}ml’a en uso /Operating time / Autonomie en 50 min

utilisation

Tiempo de carga / Charge time / Temps de recharge 4h

Reversible / Reversible / Réversible [

Puntas incluidas / Included bits / Pointes de tournevis 2x04/3%x0,5/5x0,8/6x1,2/PHO/PH1/PH2/PZ0/
inclus PZ1/PZ2 /HEX3 / HEX4 / HEX5

Brocas incluidas / Included drills / Meches inclus HSS @1,5 mm-HSS @3 mm

M LLAVE DEVASO /SOCKET WRENCH / DOUILLE / STECKSCHLUSSEL / BUSSOLE / CHAVE DE CAIXA/ TONOBKM TOPLLEBbIE

{ Ts

aa
CoD. L (mm) A(mm) B (mm) C(mm)
12 25

[ 60423 RV 25 9,5 12 11

O 1 oinza

CARACTERISTICAS / CARACTERISTIQUES
100% cromado pulido espejo / 100% mirror polished chrome plating / 100% polie chromée
Cr-vV

LLAVE DE CARRACA REVERSIBLE / REVERSIBLE RATCHET HANDLE / CLE A CLIQUET REVERSIBLE / UMSCHALTKNARRE / CHIAVE A CRICCO REVERSIBILE / ROQUETE
REVERSIVEL / PEBEPCUBHAA TPELLETK

oD. AF| l_:rlch L (mm) \" ( \.’m

61428 1/4 150 105 6 °
DIN 3122
Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en info@egamaster.com o en www.egamaster.com EEI/\%/////@/‘
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in info@egamaster.com or in www.egamaster.com 209

Sivous ne trouvez pas l'article que vous desirez, consultez-nous a info@egamaster.com ou a www.egamaster.com



PUNTAS DE DESTORNILLADOR
BITS

EMBOUTS DE VISSAGE

BITS

INSERTI

PONTAS

BUTDI

N O1AN

Commercial and Government
Entity (NCAGE)
Code / Codigo 85528

| Management

System
1S 9001:2008
1SO 14001:2004

www.tuv.com
ID 0910098046

B MASTERBIT
PLANA/FLAT/ A FENTE /FLACH/ PIATTA / PLANA / IOCKAS
MM

3x0,5

4x0,5

45x0,6

55x08

55x1

65x1.2

7x1,2

8x1,6

L (mm)

25

125

125

10

125

@

INCH

inch

1/8"x 0,02

5/32"x0,02

3/16"x 0,024

7/32"x 0,032

7/32"x 0,040

1/4" x 0,046

9/32"x 0,046

5/16"x 0,063

L (mm)

25

125

125

10

125
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PUNTAS DE DESTORNILLADOR
BITS

E'IY,I-?OUTS DE VISSAGE /|l NATO w—
INSERTI NI oraN 150 40012004
PONTAS e Ly —
BUTbI ot ot 520 e
MM
5
3x0,5 10
125
5
35x06 10
125
5
4x0,8 10
125
50 :
55x1 10
125
5
6,5x1.2 10
125
5
8x1,6 10
125
®
INCH
5
1/8"x 0,02 10
125
5
9/64"x 0,024 10
125
5
5/32"x 0,032 10
125
50 :
7/32"x 0,040 10
125
5
1/4" x 0,046 10
125
5
5/16"x 0,063 10
125

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en info@egamaster.com o en www.egamaster.com
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in info@egamaster.com or in www.egamaster.com
Sivous ne trouvez pas l'article que vous desirez, consultez-nous a info@egamaster.com ou a www.egamaster.com
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PUNTAS DE DESTORNILLADOR

BITS
EMBOUTS DE VISSAGE /{\ NATO S
BITS | 20 System
INSERTI NV oraN o )
PONTAS Commeres s LS
BUTDHI Cod:r;ut'iyé(dNich:)GBE)SSZB D cervosends
PHILIPS
COD' L(mm) “
5
PH-0 10
125
5
PHA1 25 125
5
PH-2 s
5
PH-3 T
5
PH-4 30 10
125

CoD. L (mm)

PH-0 10
125

PH-1 10
125

PH-2 50 10
125

PH-3 10
125

PH-4 10
125

o

POZIDRIV®*

CoD. L (mm)

PZ-0 10

PZ-1 10
125

25

PZ-2 10
125

PZ-3 10
125

PZ-4 30 10
125

= *Paratornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (European Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)
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PUNTAS DE DESTORNILLADOR

BITS
EMBOUTS DE VISSAGE /{\ NATO
BITS |/ L - System .
INSERTI NV oraN o )
PONTAS o it N—
BUTDHI Cod:r;ut'iyé(dNich:)GBE)SSZB D cervosends

L (mm)

PZ-0 10

PZ-1 10
125

PZ-2 50 10
125

PZ-3 10
125

PZ-4 10
125

HEXAGONAL / HEXAGONAL / HEXAGONALE / HEXAGONAL / ESAGONALE / HEXAGONAL / LIECTUTPAHHAA
MM

CoD. L (mm)

1,5 10
125

125

25 10
125

125

35 10
125

125

125

55 10
125

6 10
125

6,5 10
125

125

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en info@egamaster.com o en www.egamaster.com EGI/\%/};’///“
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in info@egamaster.com or in www.egamaster.com 213

Sivous ne trouvez pas l'article que vous desirez, consultez-nous a info@egamaster.com ou a www.egamaster.com




PUNTAS DE DESTORNILLADOR

BITS
|
gllvrlsBOUTs DE VISSAGE _4% NATO —
INSERTI NV oraN o )
PONTAS o e
BUTbI ot ot 520 e
INCH
inch

5

1/16" 10

125

5

5/64" 10

125

5

3/32" m

125

5

7/64" 10

125

5

1/8" m

125

5

9/64" 10

125

25 :

5/32" 10

125

5

3/16" m

125

5

7/32" 10

125

5

15/64" m

125

5

1/4" 10

125

5

5/16" m

125

L (mm)

125

35 10
125

50

125




PUNTAS DE DESTORNILLADOR

BITS
EMBOUTS DE VISSAGE /{\ NATO
BITS |/ L - System .
INSERTI NV oraN o )
PONTAS o it N—
BUTDHI Cod:rylt'iyé(dNichGBE)SSZB D cervosends

125

6,5 50 10
125

125

@

INCH

oD. L (mm)
inch

1/16 10
125

5/64 10
125

3/32 10
125

7/64 10
125

1/8 10
125

9/64 10
125

50

5/32 10
125

3/16 10
125

7/32 10
125

15/64 10
125

1/4 10
125

5/16 10
125

®

HEXAGONAL CON PUNTA DE BOLA / HEXAGONAL BALL POINT / HEXAGONALE EMBOUT SPHERIQUE /HEXAGONAL KUGELKOPF / ESAGONALE TESTA SFERICA / HEXAGONAL COM
PONTA ESFERICA / WWECTUTPAHHAA C LLIAPOBOW I0JI0BKOK

CoD. L (mm)

5
2 50 10
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 125
Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en info@egamaster.com o en www.egamaster.com EGI/\%/;?’///‘
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in info@egamaster.com or in www.egamaster.com 215

Sivous ne trouvez pas l'article que vous desirez, consultez-nous a info@egamaster.com ou a www.egamaster.com




PUNTAS DE DESTORNILLADOR

BITS
EMBOUTS DE VISSAGE /l\ NATO
BITS |/ L - System .
INSERTI NV orAN o )
PONTAS o e
BUTDI Code / Couige 85528 e

125

125

125

125

125

o

ROBERTSON

CoD. L (mm)

S1 10
125

S2 10
125

25

S3 10
125

S4 10
125

o

TORX®*

CoD. L (mm)

125

T-6 10
125

T7 10
125

25

T8 10
125

T9 10

= *Paratornillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual
Properties, LLC, Troy, Mich,, US)
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PUNTAS DE DESTORNILLADOR

BITS
EMBOUTS DE VISSAGE f _

\ NATO | Management
BITS B < 5 S A |ss‘gt;|r)"u1:zooa
INSERTI \ OTAN « || 150 14001:2004
PONTAS | L
BUTDbI Code/ Chuigo 85528 s

L (mm)

T-15 10
125

T-20 10
125

T-25 10
125

25

T-27 10
125

T-30 10
125

T-40 10
125

L (mm)

T-10 10
125

T-15 10
125

T-20 10
125

T-25 50 10
125

T-27 10
125

T-30 10
125

T-40 10
125

TAMPER TORX

CoD. L (mm)

TT-10 10
125

TT-15 10
125

25

TT-20 10

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en info@egamaster.com o en www.egamaster.com EGI/\%/};’///“
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in info@egamaster.com or in www.egamaster.com 217

Sivous ne trouvez pas l'article que vous desirez, consultez-nous a info@egamaster.com ou a www.egamaster.com




PUNTAS DE DESTORNILLADOR

BITS

EMBOUTS DE VISSAGE [

BITS | /] R iA;TE Waragement
INSERTI NV oraN o )
PONTAS o [ —
BUTbI Code / Couige 85528 e

CoD. L (mm)

5
TT-27 10
125
5
TT-30 25 10
125
5
TT-40 10
125
@
MAGNETIC STECKER
. L (mm) S
5 -
55 [
6 -
7 65 35 10
8
10 °
13

@
]
CoD. L (mm)

| 66357 | 10 100 50 10
@

/FEATURES

Con muelle de ajuste interno / With internal adjusting spring / Avec ressort de réglage
XIN

C0D. L (mm)

M4 10
125

]

M5 10
125

Mé 25 10
125

M8 10
125

M10 10
125

SPANNER
CoD. L (mm)
5
4 25 10
125




PUNTAS DE DESTORNILLADOR

BITS

EMBOUTS DE VISSAGE /{\ NATO
BITS |/ L—._ System .
INSERTI NV oraN B | (50 mnizon
PONTAS o it N—
BUTDHI Cod:rylt'iyé(dNichGBE)SSZB D cervosends

125

25

125

125

TRI-WING®*

CoD. L (mm)

125

25

125

125

o

TORQ-SET**

CoD. L (mm)

125

10 10
125

@

I MASTERBIT TORSION
PLANA/FLAT/ AFENTE / FLACH / PIATTA /PLANA / TINNOCKAS

CoD. L (mm)

5
125
25
5
45x0,6 10
125

= *Para tonillos TRI-WING® (Marca registrada por Phillips Screw Company) / *For screws TRI-WING® (Philps Screw Company registered trademark) / *Pour vis TRI-WING® (Marque enregistrée par Phillips Screw Company)
= *Para tonillos TORQ-SET® (Marca registrada por Phillips Screw Company) / *Para tornillos TORQ-SET® (Marca registrada por Phillips Screw Company) / *Pour vis TORQ-SET® (Marque enregistrée par Phillips Screw Company)

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en info@egamaster.com o en www.egamaster.com EGI/\%/J?’///‘
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in info@egamaster.com or in www.egamaster.com 219
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PUNTAS DE DESTORNILLADOR
BITS

EMBOUTS DE VISSAGE

BITS

INSERTI

PONTAS

BUTDI

1
D NATO (el
- 4'/ -+ 1SO 9001:2008
) OTAN 1SO 14001:2004

Commercial and Government oyl v tuv.com
Entity (NCAGE) 1D 0910098046
Code / Codigo 85528

................................................................... -
cop. L (mm)
5
55x0,8 10
125
5
55x1 25 10
125
5
65x1,2 10
125
@
PHILIPS
CoD. L (mm)
5
PH-1 10
125
5
PH-2 25 10
125
5
PH-3 10
125
®
POZIDRIV®*
CoD. L (mm)
5
PZ-1 10
125
5
PZ-2 25 10
125
5
PZ-3 10
125
®
TORX®*
o Lo
5
T5 10
125
5
T6 25 10
125
5
17 10
125

= *Para tornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (Eurapean Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)
= *Paratornillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LL, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual
Properties, LLC, Troy, Mich,, US)
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PUNTAS DE DESTORNILLADOR

BITS
EMBOUTS DE VISSAGE f _

\ NATO | Management
BITS B < 5 S A |ss‘gt;|r)"u1:zooa
INSERTI \ OTAN « || 150 14001:2004
PONTAS | L
BUTDbI Code/ Chuigo 85528 s

_______________________________________________________ -
5
T8 10
125
5
T9 10
125
5
T10 10
125
5
T5 10
125
2
> 5
T20 10
125
5
T25 10
125
5
T27 10
125
5
T30 10
125
@
TAMPER TORX
L L
TT10
TT15 -
1725 25 5
127
TT30
TT40
G
Il MASTERBIT NON-SLIP
PHILIPS
w Lom)
5
PH-1 10
125
5
PH-2 25 10
125
5
PH-3 10
125
G
Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en info@egamaster.com o en www.egamaster.com EGD‘%//@“
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in info@egamaster.com or in www.egamaster.com 221

Sivous ne trouvez pas l'article que vous desirez, consultez-nous a info@egamaster.com ou a www.egamaster.com




PUNTAS DE DESTORNILLADOR

BITS
EMBOUTS DE VISSAGE .‘ N
BITS eriﬂﬁ Al
INSERTI N Z OTAN o | 150140012008
PONTAS | L
BUTDbI Code/ Chuigo 85528 s
POZIDRIV®*
COD. L (mm)
5
PZ-1 10
125
5
PzZ-2 25 10
125
5
PZ-3 10
125
@
I MASTERBITTIN
PHILIPS
CoD. L (mm)
5
PH-1 10
125
5
PH-2 25 10
125
5
PH-3 10
125

CoD. L (mm)

PH-1 10

PH-2 50 10
125

PH-3 10
125

®

= *Paratornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (European Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)
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PUNTAS DE DESTORNILLADOR

BITS
E'IVTI?OUTS DE VISSAGE /.l NATO
| A0 ALY
INSERTI NV oraN o )
PONTAS o e
BUTbI ot ot 520 e
POZIDRIV®*
CoD. L (mm)
5
PZ-1 m
125
5
PZ-2 25 10
125
5
PZ-3 m
125

L (mm)

PZ-1 10

PZ-2 50 10
125

PZ-3 10
125

TORX®*

CoD. L (mm)

125

T-20 10
125

25

125

T-30 10
125

T-40 10
125

= *Paratornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (Eurapean Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)
= *Para tornillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Tray, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual

Properties, LLC, Troy, Mich., US)
Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en info@egamaster.com o en www.egamaster.com EGI/\%/;?’///‘
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in info@egamaster.com or in www.egamaster.com 223

Sivous ne trouvez pas l'article que vous desirez, consultez-nous a info@egamaster.com ou a www.egamaster.com




PUNTAS DE DESTORNILLADOR

BITS

EMBOUTS DE VISSAGE

B gn o e
INSERTI N Z OTAN ‘ 1S0 140012004
PONTAS ‘Commercial and Government waw tuv.com
BUTDHI Cod:r;uc'y"Nig:)GBE)SSZB s

ADAPTADORES PORTAPUNTAS MAGNETICOS /MAGNETIC BIT HOLDER / ADAPTATEUR PORTE-EMBOUTS MAGNETIQUES / MAGNETISCHER SCHRAUBENDREHER
BITHALTER / PORTA INSERTI MAGNETICO /ADAPTADOR PORTA PONTAS MAGNETICO / MATHUTHBIV EPXATEJIb BUT

INOX
]
- > (. e—
CoD. L (mm) =
1/4 1/4 60 20 10 )

TIPO "PULL"/"PULL"TYPE/TYPE " ATIRER" /PULL TYP/TIPO "PULL" /TIPO "PULL"/ TN «IY/I»

CoD. L(mm)
30 10

| 66262 | 1/4 1/4 60

TIPO“PUSH"/ “PUSH” TYPE / TYPE “A POUSSER” / PUSH TYP/ TIPO “PUSH” / TIPO “PUSH”/ TN 1Y LLI»

€oD. L (mm)
30 10

| 66263 | 1/4 1/4 60 °

.-=:
=

AUTOMATICO TIPO "PULL" /AUTOMATIC "PULL"TYPE / AUTOMATIQUE TYPE "ATIRER" /AUTOMATISCH PULL TYP/ TIPO "PULL" AUTOMATICO /AUTOMATICO TIPO "PULL"/
ABTOMATUYECKUN «NYIT» TUN

€oD. L (mm) ~—
1/4 1/4 75 35 10 °

== AUTO

W SET

@D.  PCS. Composicién / Composition / Composition [ ==

PH1 (6) -PH2 (10) -PH3 (4) -PZ1 (4) -PZ2 (6) -PZ3 (2)

PH1 (2) -PH2 (2) -PH3 (1) -PZ1 (2) -PZ2 (2) -PZ3 (1) -T10 (1) -T15 (1) -T20 (1) -T25 (1) -T27 (1)
-T30(1)-T40(1) -45x0,6(2) -55x08(2) -6,5x1,2(2) -8x1,6(2) mm-HEX3 (2) - HEX4
(2)- HEX5 (2) - HEX6 (1)
T5(2)-T6(3)-T7(3)-T8(3)-T9(3)-T10(3)-T15(3)-T20 (3)-T25(3)-T27(2) - T30 (2) -
T40(2)

33 66261 250 1

wD.  PCS. Composicién / Composition / Composition | =

3x0,5(1)-45x06(1)-55x08(1)-55x1(1)-6,5x1,2(1)-8x1,6 (1) mm-HEX1,5 (1) -
HEX2 (1) - HEX3 (1) - HEX4 (1) - HEX5 (1) - HEX6 (1) - HEX7 (1) - HEX8 (1) - T6 (1) - T7 (1) - T9
(1)-T10(1)-T15(1)-T20 (1) -T27 (1) - T30 (1) - PH1 (1) - PH2 (1) - PH3 (1) - PZ1 (1) - PZ2
(1)-PZ3(1)
31  PHO(2)-PH1 (4)- PH2 (6) - PH3 (4) - PH4 (2) - PZ0 (1) - PZ1 (3) - PZ2 (4) - PZ3 (3) - PZ4 (1) 66262 240 1
T5(2)-T6(3)-T7(3)-T8(3)-T9(3)-T10(3)-T15(3)-T20(2) -T25 (2) -T27 (2) - T30 (2) -
T40(2)
PH1 (3)-PH2 (3) - PH3 (3) - PZ1 (3) - PZ2(3) - PZ3 (3)-T10(2) - T15 (2) - T20(2) - T25 (2) - T30
(2)-T40(2)
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PUNTAS DE DESTORNILLADOR

BITS
EMBOUTS DE VISSAGE
BITS
INSERTI o )
PONTAS e B A
BUTDHI Code Cotigo 85528 - —

@D.  PCS. Composicion/ Composition / Composition [ ==

55x1(1)-6,5x1,2(1) mm-PH1 (1)- PH2 (2) - PH3 (1) - PZ1 (1) - PZ2 (1) - PZ3 (1)
T7(1)-T8(1)-T9(1)-T10(1)-T15(1)-T20 (1) -T25(1)-T27 (1) -T30(1)
PH1 (1)-PH2 (1) - PH3 (1) - PZ1(1)-PZ2(1)-PZ3(1)-T15(1)-T20(1)-T30 (1) 66261 120 1
PH1(2) -PH2 (2) - PH3 (2) - PZ1 (1) -PZ2 (1) -PZ3 (1)
PH1(2) -PH2 (2) - PH3 (2) - PZ1 (1) - PZ2 (1) - PZ3 (1)

D.  PCS. Composicion / Composition / Composition S ————

PH1 (1)-PH2 (1) - PH3 (1) - PZ1 (1)-PZ2 (1) - PZ3 (1) -4x 0,8 (1) (50 mm) - 5,5x 1 (1) (50
mm) mm
3%0,5(1)-45%06(1)-55x08(1)-55x1(1)-6,5x12(1)-8x1,6(1)-4x0,8(1) (50
mm)-55x1(1) (50 mm) mm
T6(1)-T7(1)-T8(1)-T9(1)-T10(1)-T15(1)-T20 (1) (50 mm)-T25 (1) (50 mm)
PH1 (1)-PH2 (1) - PH3 (1) - PZ1 (1) - PZ2 (1) - PZ3 (1) - PH2 (1)(50 mm)-PZ2 (1) (50 mm)

66261 140 1

Il EXPOSITORES / DISPLAYS / PRESENTOIRS / DISPLAY / ESPOSITORE / DISPLAY STAND / CTEH1bl

COoD. CoD.
EZI
PCS. (COD. PCS. PCS. (COD.PCS.
66121 3x0,5mm-25mm 66127 3x0,5mm-50mm
66122 45%x0,6 mm-25mm 66129 4x0,8 mm-50 mm
66124 55x1Tmm-25mm 66130 55x1Tmm-50mm
66125 6,5x1,2mm-25mm 66131 6,5x1,2mm-50 mm
14 66126 8x 1,6 mm-25mm 5 12 66132 8x 1,6 mm-50mm 5
66133 PH-0-25mm 68877 PH-0-50 mm
66134 PH-1-25mm 68878 PH-1-50 mm
66135 PH-2-25mm 68879 PH-2-50 mm
66136 PH-3-25mm 68880 PH-3-50 mm
66137 PH-4 -30 mm 68881 PH-4-50 mm
COD. CoD.
| 55646 |
PCS. (COD. PCS. PCS. (COD.PCS.
66138 PZ-0-25mm 68882 PZ-0-50 mm
66139 PZ-1-25mm 68883 PZ-1-50 mm
66140 PZ-2-25mm 68884 PZ-2-50 mm
66141 PZ-3-25mm 68885 PZ-3-50 mm
14 66142 PZ-4-30 mm 5 12 68886 PZ-4 - 50 mm 5
66147 HEX.3 mm-25mm 66174 HEX.3 mm - 50 mm
66148 HEX. 4 mm - 25 mm 66175 HEX. 4 mm - 50 mm
66149 HEX.5 mm - 25 mm 66176 HEX. 5 mm-50 mm
66172 HEX.6 mm - 25 mm 66177 HEX.6 mm - 50 mm
66173 HEX.8 mm - 25 mm 66178 HEX. 8 mm - 50 mm
Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en info@egamaster.com o en www.egamaster.com EEI/\%/////@‘
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in info@egamaster.com or in www.egamaster.com 225

Sivous ne trouvez pas l'article que vous desirez, consultez-nous a info@egamaster.com ou a www.egamaster.com :




PUNTAS DE DESTORNILLADOR

BITS
EMBOUTS DE VISSAGE N
BITS Systam
INSERTI o
PONTAS Commercaland Government e
BUTDbI Code Cotigo 85528 —
.
m Bandejas / Trays / Plateaux 4
“MASTERBIT" @ 1/4"
N.2/No./Nro. PCS. COD. PCS.
66121 3x0,5-25mm
66122 45%x0,6-25mm
66124 55x1-25mm
66125 6,5x1,2-25mm
1 66126 8x1,6-25mm
66133 PH-0-25mm
66134 PH-1-25mm
66135 PH-2-25mm
66136 PH-3-25mm
14 66137 PH-4-30 mm
66138 PZ-0-25mm
66139 PZ-1-25mm
66140 PZ-2-25mm
66141 PZ-3-25mm
5 66142 PZ-4-30 mm
66147 HEX.3mm-25mm
66148 HEX.4 mm - 25 mm
66149 HEX. 5 mm - 25 mm
66172 HEX.6 mm - 25 mm
66173 HEX.8 mm - 25 mm
66127 3X0,5-50 mm
66129 4X0,8-50mm
66130 55X1-50mm
66131 6,5X1,2-50 mm
3 66132 8X1,6-50mm
68877 PH-0-50 mm
68878 PH-1-50 mm
68879 PH-2-50 mm
68880 PH-3-50 mm
12 68881 PH-4-50 mm
68882 PZ-0-50 mm
68883 PZ-1-50 mm
68884 PZ-2-50 mm
68885 PZ-3-50 mm
4 68886 PZ-4 - 50 mm
66174 HEX.3 mm -50 mm
66175 HEX.4 mm - 50 mm
66176 HEX.5 mm - 50 mm
66177 HEX. 6 mm - 50 mm
66178 HEX. 8 mm - 50 mm
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PUNTAS DE DESTORNILLADOR

BITS

EMBOUTS DE VISSAGE i

B dp o gy
INSERTI N Z OTAN ‘ e ) 1S0 140012004
PONTAS Cormmerciland Government | necan | T
BUTDI Code Cotigo 85528 - s

DESTORNILLADOR DE GOLPE /IMPACT SCREWDRIVER / TOURNEVIS A FRAPPER / SCHLAGSCHRAUBENDREHER / CACCIAVITE IMPAC / CHAVE DE IMPACTO /
OTBEPTKA YIIAPHAA

52 Kg
o @ . =
" g (mm) ﬂ \’
1 1

B -~ 5/16 120 140x 32 190x70x 35

Il MASTERBIT IMPACT 5/16"
PLANA/FLAT/ AFENTE / FLACH / PIATTA/PLANA / TINNOCKAS

CoD. L (mm)

55x0,8
6,5x1,2
8x1,2
8x1,6 30 5
10x1,6
12x2
14x25

@ e

PHILIPS

CoD. L (mm)

PH1
PH2
PH3
PH4

30 5

@ o

POZIDRIV®*

CoD. L (mm)

PZ1
PZ2
PZ3
Pz4

30 5

@ e

HEXAGONAL / HEXAGONAL / HEXAGONALE / HEXAGONAL / ESAGONALE / HEXAGONAL / LUECTUTPAHHAA

CoD. L (mm)

30 5

Y |

||

N[O

@ e

+ *Para tornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (European Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en info@egamaster.com o en www.egamaster.com EEI/\%Z////—//‘
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in info@egamaster.com or in www.egamaster.com 227

Sivous ne trouvez pas l'article que vous desirez, consultez-nous a info@egamaster.com ou a www.egamaster.com



PUNTAS DE DESTORNILLADOR
BITS

EMBOUTS DE VISSAGE

BITS

INSERTI

PONTAS

BUTDI

| Management
System

1SO 9001:2008
1S0 14001:2004

N oran|

Commercial and Government

www.tuv.com
Entity (NCAGE) ID 0910098046
Code / Codigo 8552B

TORX®*

COD. L (mm)

T20
T25
T27
T30
T40
T45
T50
T55

30

@ e

PUNTAS ATORNILLADORAS CON VASO / SOCKET BITS / EMBOUTS DE VISSAGE AVEC DOUILLE / STECKSCHLUSSELEINSATZ / INSERTI A BUSSOLA / PONTAS

APARAFUSADORAS COM CAIXA/ TONOBKU-BUTDI
/4"
PLANA/FLAT/ AFENTE / FLACH / PIATTA/PLANA / TINNOCKAS

coD. L (mm) &
08x4
1x5,5
axes 37 15 10 °
1,2x8
PHILIPS
L) S
66737 PH-1
66738 PH2 37 15 10 °
66739 PH-3
POZIDRIV®*
66740 PZ-1
66741 PZ2 37 15 10 °
66742 PZ3

HEXAGONAL / HEXAGONAL / HEXAGONALE / HEXAGONAL / ESAGONALE / HEXAGONAL / LUECTUTPAHHAA

MM

CoD. L (mm)

4 37 15

+ *Paratornillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Tray, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LLC, Troy; Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual

Properties, LLC, Troy, Mich., US)

+ *Para tornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (European Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)
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PUNTAS DE DESTORNILLADOR
BITS

EMBOUTS DE VISSAGE

BITS

INSERTI

PONTAS

BUTDI

% Management
System

1SO 9001:2008
1SO 14001:2004

Commercial and Government
Entity (NCAGE)
Code / Codigo 8552B

www.tuv.com
ID 0910098046

INCH

inch

1/16
5/64
3/32
7/64
1/8
9/64
5/32
3/16
7/32
1/4

L (mm)

37 15

TORX®*

L (mm)

T-15 37 15

G
=)

15 ' g

SET

X g
CoD. inch| PCS. COD. PCS.
A[C
66733, 66734, 66735, 66736,
66737,66738,66739, 66743,
66744, 66745, 66746, 66747

Composicion / Composition / Composition

08x4-1x55-12x65-12x8mm-PH-1-PH-2-PH-3 - HEX-3
- HEX-5 - HEX-6 - HEX-8 -

66756

12 250
66733, 66734,66735,66736, 0\ 4 1355 12x65-1,2x8 mm-PZ-1 -PZ-2- PZ-3 - HEX-3-
1/4 1 66740, 66741, 66742, 66743, 2x65- L2xBmm-PL1 P
66744, 66745, 66746, 66747
66748, 66749, 66750, 66751,
9 200 66752, 66753, 66754, 66755, T8-T-9-T-10-T-15-T-20-T-25 -T-27-T-30-T-40

3/ U
PLANA/FLAT/ AFENTE / FLACH / PIATTA/PLANA / TINNOCKAS

1x5,5
1,2x6,5
1,2x8 48 35
1,5x8
1,6x10

L (mm)

i |

PHILIPS

PH-1
PH-2 48 35
PH-3

L (mm)

0

[

-t}

= *Paratornillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Tray, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual

Properties, LLC, Troy, Mich,, US)

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en info@egamaster.com o en www.egamaster.com
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in info@egamaster.com or in www.egamaster.com
Sivous ne trouvez pas l'article que vous desirez, consultez-nous a info@egamaster.com ou a www.egamaster.com

EEI/\‘%/// /%
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PUNTAS DE DESTORNILLADOR
BITS

EMBOUTS DE VISSAGE O Do
BITS =i
INSERTI IS0 1400‘1:2004
PONTAS ‘Commercial and Government Wwwtuv.com
BMTbI Coder}ut'iyé(dNich:)GBE)SSZB A

POZIDRIV®*
CoD. L (mm) &

66768 PZ-1

66769 PZ-2 48 35 10 °

66770 PZ-3

HEXAGONAL / HEXAGONAL / HEXAGONALE / HEXAGONAL / ESAGONALE / HEXAGONAL / WWECTUTPAHHAA

MM

CoD. L (mm)
3

48

35

*

INCH

(oD. L (mm)
inch

48

35

HEXAGONAL SERIE LARGA / HEXAGONAL LONG / HEXAGONALE SERIE LONGUE / HEXAGONAL LANG / ESAGONALE SERIE LUNGO / HEXAGONAL SERIE LONGA / LWECTUTPAHHAA

BbICOKAS
MM
COD. L (mm) L
4
5
6 92 70 10 [ )
8
10
INCH
g
- B
(mm) m S |
18
9/64 %0
5/32 %
3/16 100
7/32 100 110 10 ®
1/4 115
5/16 170
3/8 235

= *Paratornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (European Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)
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PUNTAS DE DESTORNILLADOR
BITS

EMBOUTS DE VISSAGE

BITS

INSERTI

PONTAS

BUTDI

/l NATO ‘ et
1S0 9001:2008

) OTAN ‘ 1SO 14001:2004
Commercial and Government wwtuv.com

w
ID 0910098046

Entity (NCAGE)
Code / Codigo 85528

HEXAGONAL PUNTA DE BOLA SERIE LARGA / HEXAGONAL BALL POINT LONG SERIE / HEXAGONALE EMBOUT SPHERIQUE SERIE LONGUE / HEXAGONAL KUGELKOPF LANG /
ESAGONALE TESTA SFERICA SERIE LUNGO / HEXAGONAL PONTA ESFERICA SERIE LONGA / WECTUTPAHHAA CLLAPOBOW r0N1I0BKOW AJIMHHAA

L (mm)

92

4

2 e ommmms |

70 10 °

TORX®**

)

T-10
T-15
T-20
T-25
T-27 48
T-30
T-40
T-45
T-50

L (mm)

el |

35 10 °

SET

+ g
o [ s (o] (@
)

11 450

C0D. PCS.

66760, 66761,66762, 66763,
66764, 66765, 66766, 66767,
66768, 66769, 66770

Composicion / Composition / Composition

1x55-12x6,5-12x8-15x8 -1,6x10mm-PH-1-PH-2-PH-3
-PZ-1-PZ-2-PZ3

66771,66772,66773,66774,
66775, 66776,66777,66778,
66779, 66780, 66781, 66782

HEX-3 - HEX-4 - HEX-5 - HEX-6 - HEX-7 - HEX-8 - HEX-10 - HEX-4(L) -
HEX-5(L) - HEX-6(L) - HEX-8(L) - HEX-10(L)

3/8 12 650 1

66771,66772,66773,66774,
66775, 66776,66777,66783,
66784, 66785, 66786, 66787

HEX-3 - HEX-4 - HEX-5 - HEX-6 - HEX-7 - HEX-8 - HEX-10 - HEX-4(L-B)
- HEX-5(L-B) - HEX-6(L-B) - HEX-8(L-B) - HEX-10(L-B)

9 350

66796

66788, 66789, 66790, 66791,
66792, 66793, 66794, 66795,

T-10-T-15-1-20-T-25 - T-27 - T-30 - T-40 - T-45 - 550

1/ ”

PLANA/FLAT/ AFENTE / FLACH / PIATTA/PLANA / TINNOCKAS

1,2x8
1,6x10 62 75 10 °
2x12

PHILIPS
PH-2
PH-3 56 70 10 °
PH-4

= *Paratornillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Tray, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual

Properties, LLC, Troy, Mich,, US)

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en info@egamaster.com o en www.egamaster.com
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in info@egamaster.com or in www.egamaster.com
Sivous ne trouvez pas l'article que vous desirez, consultez-nous a info@egamaster.com ou a www.egamaster.com

E EI/\‘%//Z/%
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PUNTAS DE DESTORNILLADOR

BITS

EMBOUTS DE VISSAGE \| Management

IBr\II 75'2 - 1% sotz000
1S0 14001:2004

PONTAS ‘Commercial and Government waw tuv.com

BMTbI Cod:r;u(':yé(d’vig:)GBE)SSZB e

HEXAGONAL / HEXAGONAL / HEXAGONALE / HEXAGONAL / ESAGONALE / HEXAGONAL / LUECTUTPAHHAA
MM

(0D. L (mm) S

4
5
55
6
7 75
8
9,5 55 10 °
10
12 80
13
12 95
17
9 150
INCH
g
- & @
- @ s
7/32
1/4
5/16 75
3/8
7/16 > 80 10 ®
1/2 95
5/8 115
3/4 120

HEXAGONAL SERIE LARGA / HEXAGONAL LONG / HEXAGONALE SERIE LONGUE / HEXAGONAL LANG / ESAGONALE SERIE LUNGO / HEXAGONAL SERIE LONGA / WWECTUTPAHHAA
BbICOKAA

MM

con. L (mm) &

5
6
! 100 75 10 °
8
10
14
INCH
g
CoD. L (mm . &
(mm) m S B
7/32
1/4 %
5/16 95
3/8 100
7/16 100 110 10 °
1/2 115
9/16 170
5/8 235
3/4 350
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XIN

COD. L (mm) L

M-5

M-6

M-8

M-10 55 10 °
M-12 85

M-14 105

M-16 140

75

XZN SERIE LARGA /XZN LONG / XZN SERIE LONGUE /XZN LANG / XIN SERIE LUNGO /XZN SERIE LONGA / XZN ANUHHASA

COD. L (mm) \‘f

M-6

M-8

M-10 100 120 10 °
M-12 160

M-14 165

100

TORX®*

CoD. L (mm) & q a 1
1-20 ; :
725

T-27

T-30

T-40 55 80 10 [ )

T-45

T-50

T-55

760

TORX®* SERIE LARGA / TORX“* LONG / TORX®* SERIE LONGUE / TORX®* LANG / TORX®* SERIE LUNGO / TORX®* SERIE LONGA / TORX®* [IMHHAA

T-40

100
?5‘3 100 _ 10 .
T-55 "o

PUNTA RIBE®* CON VASO/RIBE®* BIT SOCKETS / POINTE RIBE®* AVEC DOUILLE /RIBE®* SOCKETBIT/ CHIAVI A BUSSOLA PUNTA RIBE®* / PONTEIRA RIBE “* COM CHAVE DE
CAIXA/TONOBKA TOPLIEBAA CO BCTABKOW C MPOOUNEM RIBE®*

C0D. L (mm) S

M5

Mé 90

M7

M8 95

M9 100 100 10 °
M10 110

M12 150

M14 180

M16 200

= *Paratornillos TORK® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Tray, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual
Properties, LLC, Troy, Mich., US)

+ *Para tornillos RIBE® (Marca registrada por Richard Bergner Verbindungstechnik GmbH & Co. KG) / *For screws RIBE® (Richard Bergner Verbindungstechnik GmbH & Co. KG registered trademark) / *Pour vis RIBE® (Marque enregistrée par Richard Bergner
Verbindungstechnik GmbH & Co. KG)

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en info@egamaster.com o en www.egamaster.com EGI/\%/J?’///‘
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in info@egamaster.com or in www.egamaster.com 233
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~
CoD. mi;ch PCS. COD. PCS. Composicion / Composition / Composition

66801, 66802, 66803, 66804,
900 66805, 66806, 66807, 66808,
66809, 66811, 66812, 66813

1,2x8-6x10-2x12mm-PH-2, PH-3, PH-4 - HEX-4 - HEX-5 - HEX-
6 - HEX-8 - HEX-10 - HEX-12

12
66807, 66808, 55704,66809, ey 4 HEX 5 - HEX.5,5 - HEX-6 - HEX-7 - HEX-8 - HEX-9,5 - HEX-10-
1000 66810, 66811, 55705, 66812
12 e e HEX-12 - HEX-13 - HEX-14- HEX-19
s 75 55688, 55689, 55690, 55691, HEX-7/32" - HEX-1/4"- HEX-5/16" - HEX-3/8"- HEX 7/16"- HEX-1/2' -
55692, 55693, 55695, 55696 HEX-5/8" - HEX-3/4" - HEX-14 mm
8 650 66830, 66831, 66832, 66833, T:20-1-25-T-27 T30 - T40-T-45 - T-50- T-55

66834, 66835, 66836, 66837

PUNTAS ATORNILLADORAS DE IMPACTO CON VASO /IMPACT SOCKET BITS / EMBOUTS SUR DOUILLE MONOBLOC IMPACT / STECKSCHLUSSEL BITS / INSERTI A
BUSSOLA IMPACT /PONTAS APARAFUSADORAS DE IMPACTO COM CHAVE DE CAIXA/YDAPHAA TOJIOBKA AnA BUT

3/8”
HEXAGONAL / HEXAGONAL / HEXAGONALE / HEXAGONAL / ESAGONALE / HEXAGONAL / LIECTUTPAHHAA

C0D. L (mm) S

3 45
: 50
g 78 4444444{§§4444447 10 °
10 85
12 100
14 120
TORX®*
T25
T27 40
T30
T45 50
T50 55
T55 65
T60 75

= *Paratornillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Tray, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual
Properties, LLC, Troy, Mich,, US)
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Entity (NCAGE)
Code / Codigo 85528

14

HEXAGONAL / HEXAGONAL / HEXAGONALE / HEXAGONAL / ESAGONALE / HEXAGONAL / UECTUTPAHHAA

CoD.

TORX®*

CoD.

L (mm)

78

80
85

95
110
120
125
140
170
200

e

L (mm)

T25
T27
T30
T40
T45
T50
T55
T60

78

I\
75

80

85
90
110
120

= *Paratornillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Tray, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual
Properties, LLC, Troy, Mich,, US)

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en info@egamaster.com o en www.egamaster.com

Ifyou can't find the item you look for, please ask us in info@egamaster.com or in www.egamaster.com

Sivous ne trouvez pas l'article que vous desirez, consultez-nous a info@egamaster.com ou a www.egamaster.com
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